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1. Kayttotarkoitus

Tikkaita voidaan kayttaa tilapaisena kulkutiend, nostoapuvalineiden kiinnittamiseen ja
irrottamiseen seka muihin lyhytaikaisiin ja kertaluontoisiin tdihin. Muu kaytto kielletty. Ei
ammattikayttéon.

2. Tekniset tiedot
Suurin sallittu kuormitus: 150 kg
Kaltevuuskulma: 70°-74°

Kayttajien enimmaismaara: 1

Malli: 7930
Hyvaksynta EN131-6:2019
Maksimi pituus: 3,31 m

Paino: 12,2 kg
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Maksimi pystykorkeus:

noin 2,04 m.

Al3 seiso kolmella ylimmalla puolalla tikkaiden
nojatessa (ylapalkkia ei lasketa puolaksi).

3. Tarkeita turvallisuusohjeita

Nojatikkailla tyoskentely on kielletty!
Nojatikkaita kdytettdessa on kasien oltavana vapaina, eika niissa
saa kantaa mitaan.

Nojatikkaiden on ulotuttava riittdvan paljon saavutettavan tason yldpuolelle (n. metrin
ylitys). Nojatikkaat on tuettava alhaalta ja ne on kiinnitettava

ylhaalta.

Mita sinun on otettava huomioon ennen kuin kadytat nojatikkaita?

10 tarkeaa asiaa nojatikkaiden kayttdjille:

1. Kayta henkilokohtaisia suojaimia. Kayta suojakyparan leukahihnaa.

2. Harkitse 10 sekuntia ennen tikkaidenkdytt6a. Onko tikkaiden kayttaminen tarpeellista?
Onko mah-dollista kdyttda henkilénostimia?

Pitdaako paikalle rakentaa teline? Muista turvallisuusajattelu.

3. Ala tydskentele nojatikkailla. Tydskentelya varten pitda rakentaa teline tai kayttaa
henkilonostinta.

4. Nojatikkaiden kayttaminen pysyvana kulkutiena on kiellettya.Jos kulkemistarve on
pidempiaikaista ja jatkuvaa, paikalle pitda rakentaa kiintea kulkutie jossa on riittavat
kaiteet.

5. Nojatikkaiden kunto.Tarkista onko tikkaat siind kunnossa, etta niita voi



kayttaa turvallisesti. Askelmat ehjia, tikkaat suorat, liukuesteet paikoillaan ja
alustalle sopivat.

6. Luistamisen esto. Nojatikkaat on tuettava alhaalta ja ne on kiinnitet-tdva ylhaalta.
Kayta tarvittaessa sivuharuksia kiinnittdmaan nojatikkaat paikoilleen.

7. Nojatikkaiden asento.Nojatikkaiden oikea kaltevuuskulma on huomattavan pystyssa
(70-74 astetta).Lisdksi nojatikkaiden on ulotuttava riittdvan paljon saavutettavan tason
yldpuolelle (n. metrin ylitys).

8. Kadet vapaiksi.Tikkaita kdytetta-essa on kdsien oltava vapaina, eika niissa saa kantaa
mitaan.
9. Al astu tikkaiden kolmelle ylimmalle askelmalle.

10. Puutu riskinottoon valittomasti. llImoita havainnoistasi.

Muu kuin kayttdohjeessa maaritelty kdytto on kielletty.

4. Varoitusmerkit

Varoitus! Tikkailtaputoamisvaara

Lue ohjeet
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v

max.

150
kg

Suurin sallittu kuormitus

v

T70-74°

Oikea pystyttamiskulma (70°-74°)

X

Al3 kayta tikkaita epatasaisella tai epdvakaalla alustalla

o X

Al3 kurkottele



X

oiL H;0

=2

Varmista, ettei maapera ole liukas esim. 6ljyn, veden, lumen tai jadn aiheuttama.

min.
1m

Korkeammalle tasolle nousemiseen kadytettavat tikkaat on jatkettava ainakin 1 metrin
korkeudelle laskeutumiskohdasta ja kiinnitettava tarvittaessa.

e X|

Al3 astu tikkailta pois sivuttain

: X

Al kayta tikkaita siltana
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Huomioi sdhkdvaarat kuljettaessasi tikkaita

Katso tikkaisiin pdin, kun nouset tai laskeudut niita

me:a.1 J

Kayttdjien enimmadismaara tikkailla

X

Al aseta tikkaita nojaamaan epéivakaita pintoja vasten

5. Ennen tikkaiden kayttoa

a) Oletko terveydellisesti kykeneva kayttamaan tikkaita? Tietynlaiset
terveydentilat, ldakitykset ja alkoholin tai huumeiden kaytto voivat
johtaa tikkaita kaytettdessa turvallisuusriskeihin.



b) Jos tikkaita kuljetetaan kattotelineilld tai kuorma-autossa vaurioiden valttamiseksi, on h) Tikkaat tulee pystyttaa sen kannattimille, ei sen poikkipuille tai askelmille.

varmistettava, etta tikkaat on kiinnitetty asianmukaisella tavalla. o - . . . S . . . _—
i) Tikkaita ei saa pystyttaa liukkaille pinnoille kuten jaille, kiiltaville pinnoille tai selkeasti

c) Tikkaat on tarkistettava ennen ensimmaista kayttoa kaikkien osien X likaisille pinnoille, ellei lisdvarusteiden avulla voida varmistaa, etteivat tikkaat luista
toimivuuden varmistamiseksi. paikaltaan tai likaiset pinnat voida puhdistaa ennen tikkaiden pystyttamista.
d) Jokaisen tySpaivén alussa tikkaat on tarkistettava nakyvien 7. Tikkaiden suurinta mahdollista kantavuutta ei tule ylittaa.

vaurioiden ja turvallisen kdyton varalta.
L . o ) a) Kayta tikkaita vain kuvassa ndytetyssa suunnassa.
e) Ammattikdytossa jarjestelmallinen tikkaiden tarkastus on pakollista.

b) Tikkailla ollessa ei tule nojata liikaa eteenpain; tikkaiden kayttajien

f) Tyépaikan soveltuvuus tikkaiden kayttoon on tarkistettava. on kaytettava turvavyo6ta palkkien valissa ja seisottava askelmalla

g) Viallisia tikkaita ei tule kayttaa. molemmin jaloin.
h) Tikkaista tulee puhdistaa kaikki epapuhtaudet esim. marka maali, lika, 6ljy tai lumi. c) Nojatikkaiden kayttdjien ei tule kiiveta kovin korkealle, ilman
tikkaiden kiinnitysta tai niiden vakauden varmistamista.
i) Ennen tikkaiden kayttda tulee tehda tyopaikan riskianalyysi maakohtaisten lakien y
mukaisesti. e) Nojatikkaiden neljalla ylimmaiselld askelmalla ei tule seista.
6. Tikkaiden kokoaminen ja pystyttéminen h) Tikkaita tulee kayttaa vain helppoihin ja lyhytkestoisiin tyotehtaviin.
. o . i)J ahkojannityk ik tehtava tyotehtava alttamaton,
a) Tikkaat on pystytettava oikeassa asennossa. Esim. \/ I)"}:);"S,?_ }?tjanmtyk;?: al':nla If" :\tva yotehtdva on vaittamaton
nojatikkaiden kiinnityksen oikea kulma (kaltevuuskulma 70°-74°, : >ankoa jontavia fikkarta ei tule kayttaa.
noin 1:4), on myos tarkistettava, etta poikkipuut ja askelmat o7 j) Tikkaita ei tule kayttaa ulkotiloissa huonossa sdassa kuten kovassa
ovat vaakatasossa ja etta irtoportaat ovat taysin aukaistu. | tuulessa.
b) Jos tikkaissa on lukituksia, tulee ndma lukitukset varmistaa k) Tikkaiden ollessa pystytettyna on turvattava, etteivat lapset voi leikkia
ennen tikkaiden kdyttoa. tikkailla.
c) Tikkaat on pystytettava tasaiselle, liikkumattomalle ja vaakatasolle pinnalle. I) Ovet (lukuun ottamatta hatauloskaynteja) ja ikkunat lahella tikkaita on
— . . . . hdollisuuksi k lukittava.
d) Nojatikkaat on asetettava tasaista, vakaata pintaa vasten, ja varmistettava ennen mahdoflisuuksien mukaan fukittava

kayttoa esim. kiinnityksen avulla tai kayttamalla kiinnitykseen tai tikkaiden vakauden m) Tikkaille noustessa ja tikkailta laskeutuessa kasvot on oltava tikkaisiin

varmistamiseen sopivia varusteita. pain. X
e) Tikkaiden asentoa ei tule ikina vaihtaa ylhaalta pain. n) Tikkaille noustessa ja tikkailta laskeutuessa on haettava tukea tikkaista.

f) Tikkaita asetettaessa on otettava tormayksen riski huomioon esim. jalankulkijoiden, o) Tikkaita ei tule kayttaa siltana.

ajoneuvojen tai ovien kanssa. Ovet (lukuun ottamatta hatauloskdynteja) ja ikkunat lahella

i . . . p) Tikkaille noustessa on kaytettava tukevia kenkia. X
tikkaita on mahdollisuuksien mukaan lukittava. ><
. . L . = q) Tikkailla ollessa on véltettava sivuttaista kuormitusta esim. betoniin tai
g) Kaikki elektronisten laitteiden aiheuttamat = .
. o . e muuriin porattaessa.
mahdolliset riskit kuten korkeajannitys,

siirtolinjat tai muut nakyvilla olevat elektroniset

valineet on tarkistettava.
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r) Tikkailla ei tule viipya lilan kauan ilman taukoja (vasymysriski).

s) Nojatikkaita kaytettdessa korkealle nousemiseen tikkaat tulee nojata X

vahintdan 1 m ylemmaksi.

t) Tikkailla kiivetessa siirrettavien tavaroiden ei tule olla liian raskaita vaan
helposti kasiteltavissa.

u) Sivuttaista kuormitusta aiheuttavia tyotehtévia kuten esim. kovien X

materiaalien (esim. muuri tai betoni) sivuttainen poraaminen, tulee
valttaa.

v) Tikkailla tyéskennellessa on tikkaista pidettava kiinni tai jos se ei ole

mahdollista, tulee muita turvatoimenpiteita kayttaa.

8. Tikkaiden kuljetus ja varastointi

Tikkaita ja tyoskentelyportaita tulisi kuljettaa muita henkil6ita vaarantamatta.

Ergonomisista syistd painavia ja hankalasti kasiteltavia tikkaita, kuten esim.
teleskooppitikkaita, tulisi useamman

henkilon kantaa. Mikali mahdollista, tulisi niiden kuljettamiseen kayttaa kuljetusvalineits,
esim. kuljetuspyoria.

Tikkaita ja tydskentelyportaita ajoneuvolla kuljetettaessa on niiden vaurioitumista
varottava.

Varastoitaessa tikkaat ja tyoskentelyportaat tulisi suojata haittavaikutuksilta.

Vaurioita voivat aiheuttaa aina materiaalista riippuen esim. sddolosuhteet, kosteus ja
lampdtilan muutokset seka hapot ja lipeat. Tikkaiden omistajan tulee antaa tikkaiden
kayttajalle nama kayttoohjeet EN 131-6:2019 mukaisesti.

9. Asennusohjeet

Vaakatukijalan asentaminen:

1. Tyonna vaakatukijalka jaloissa oleviin loviin.
2. Tyonna pultit jalkojen ja vaakatukijalan lapi. Kiinnitd mutterit ja kirista tiukkaan.

- K&yta aina vaakatukijalkaa!
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Tikkaiden pidentdminen:
Vain muutaman puolan verran pidentaminen

Jos et halua pidentaa tikkaita koko pituuteen, varmista, etta pidentamattomat
puolaosuudet ovat pinottuina tikkaiden paalle.

Pidenna tikkaat tarvittavaan korkeuteen alhaalta ylospain, yksi puola kerrallaan.
Tikkaiden pidentdaminen koko pituuteen:

Pidenna tikkaat alhaalta ylospain, kunnes ne on pidennetty koko pituuteen.
Huomioi, ettd koko pituuteen pidentamisen jalkeen kaikki puolat ovat lukittuina.
Tikkaiden sulkeminen:

Kun painat lukituspainiketta, kaikkien puolien lukitus avautuu automaattisesti ja puolat
menevat kokoon.

Lisdvaroitus teleskooppitikkaista! . V/

Kaikki pidennettyjen puolien/askelmien lukitusmekanismit on lukittava
ennen tikkaiden kayttoa.

Ohje lukitusmekanismien kasittelysta, mukaan lukien lukittujen ja

lukitsemattomien osien kaltevuus.

Kasien asento, kun tikkaat siirretdan pidennetysta asennosta
varastointiasentoon.




Kun suljet tikkaat, pida kasilld kiinni kehyksen ulkoprofiilista. Al4
koskaan aseta kasidsi puolien paalle sulkemisprosessin aikana. 9

x Lukittu/Verriegelt Lukitsematon/Entriegelt

Jos tikkaat ovat nojaavassa asennossa, dla kiipea kolmelle viimeiselle
askelmalle.

Tarkasta tikkaat toimituksen jdlkeen ja ennen jokaista kdyttokertaa, ja
varmista niiden kunto ja kaikkien osien toimivuus.

Tarkasta, ettd kaikki lukitusmekanismit toimivat oikein ennen kuin
kaytat tikkaita. Jos mekanismi ei toimi oikein, ala kayta tikkaita.

\ X

Laita tikkaat nojaamaan talta puolelta Al laita tikkaita nojaamaan télt3 puolelta
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10. Korjaus, kunnossapito ja sailytys
Naiden tikkaiden ominaisuuksia ei saa muuttaa eika osia vaihtaa.

Korjaus ja kunnossapito on annettava patevan henkilon tehtavéaksi, ja ne on tehtava
valmistajan ohjeita noudattaen.

HUOMAUTUS: Patevalla henkilolla tarkoitetaan henkil6a, jolla on taito suorittaa korjauksia
ja kunnossapitotoimia, esim. valmistajan kouluttamaa henkilda.

Tikkaita on sailytettava valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tikkaat puhtaassa, kuivassa paikassa.

Pida tikkaista tiukasti kiinni, kun kannat niita.

Ala koskaan sailyta tavaroita tikkailla.

Pida tikkaat puhtaina ja vapaina kaikista vieraista materiaaleista.
Puhdista tikkaat jokaisen kayttdkerran jalkeen.

Tarkista sddnnéllisesti tikkaiden osat ja saranat. Oljya saranat sddnnéllisesti, mutta varo,
ettei 6ljya tipu puolille eika sivutangoille.

Saannollisessa tarkastuksessa on kaytava lapi ainakin seuraavat:

- Tarkista, etteivat kehikko/jalat (pystytuet) ole taipuneet, vaantyneet,
kolhiintuneet, murtuneet, syopyneet tai lahonneet.

- Tarkista, ettd kehikon/jalkojen kiinnityskohdat muihin osiin ovat hyvassa
kunnossa.

- Tarkista, etta kiinnikkeita (tavallisesti niitteja, ruuveja tai pultteja) ei puutu, ja
ettd ne eivat ole |0ysalla tai sydpyneet.

- Tarkista, ettad puolia/askelmia ei puutu, ja etta ne eivat ole I6ysalla tai liian
kuluneet, sydpyneet tai vaurioituneet.

- Tarkista, ettd etu- ja takaosan valiset saranat eivat ole vaurioituneet, 16ysalla tai
syopyneet.

- Tarkista, etta lukitus pysyy vaakasuorassa, ettei takakiskoja ja kulmarautoja
puutu, ja ettd ne eivat ole taipuneet, |0ysalla, sydpyneet tai vaurioituneet.

- Tarkista, ettei puolien koukkuja puutu, ja etta ne eivat ole vaurioituneet, 16ysalla
tai syOpyneet, ja ettd ne ovat kunnolla kiinni puolissa.

- Tarkista, ettei ohjainkannattimia puutu, ja etta ne eivat ole vaurioituneet, 16ysalla
tai sydpyneet, ja ettd ne ovat kunnolla kiinni kehikossa.
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- Tarkista, ettd kumitassuja/paatysuojuksia ei puutu, ja ettd ne eivat ole I6ysalla tai
lilan kuluneet, syopyneet tai vaurioituneet.

- Tarkista, ettd koko tikkaat ovat puhtaat (ettei niissa ole esimerkiksi likaa, mutaa,
maalia, 6ljya tai rasvaa).

- Tarkista, ettd (mahdolliset) lukitussalvat eivat ole vaurioituneet tai sydpyneet, ja
ettd ne toimivat oikein.

- Tarkista, ettd (mahdollisesta) tyotasosta ei puutu osia eika kiinnikkeita, ja ettei se
ole vaurioitunut tai syopynyt.

Jos jonkin edelld mainitun tarkastuksen tulos ei ole tdysin tyydyttava, ALA kayta tikkaita.

Jos kyseessa ovat erikoistikkaat, on lisdksi otettava huomioon valmistajan maarittamat
muut tarkastuskohdat.

11. Tapaturmien syita

Seuraavassa luetellaan vaaroja ja esimerkkeja niiden syista. Luettelo ei ole taydellinen.
Nama ovat yleisia syita tikkaita kaytettdessa tapahtuviin tapaturmiin, ja tdman
kdyttdoppaan ohjeet perustuvat naihin tietoihin:

a) Tasapainon menetys:

1) tikkaiden virheellinen sijoitus (nojaavien tikkaiden vaara kulma tai seisovien
tikkaiden epataydellinen avaaminen)

2) alaosan liukuminen ulospain (esimerkiksi tikkaiden alaosan liukuessa kauemmas
seindsta)

3) astuminen sivuun, kaatuminen sivulle ja yldosan yli putoaminen (esimerkiksi
kurkotettaessa tai ylakosketuspinnan heikkous)

4) tikkaiden kunto (esimerkiksi puuttuvat liukumista estavat tassut)

5) astuminen pois varmistamattomilta tikkailta korkealla

6) alustan kunto (esimerkiksi epdvakaa ja pehmea maaper3, viettava maa, liukkaat
pinnat tai likaantuneet kiinteat pinnat)

7) huono s3a (tuuliolosuhteet)

8) tormays tikkaisiin (ajoneuvo tai ovi)

9) vaara tikasvalinta (liian lyhyet, soveltumattomat tyéhon).

b) Kasittelysta aiheutuvat:

1) tikkaiden siirtdminen tyéasentoon
2) tikkaiden pystytys ja purku

3) tavaroiden kantaminen tikkaita yl0s.



c) Kayttdjan liukastuminen, kompastuminen tai putoaminen:

1. vaarad jalkinevalinta
likaantuneet puolat tai askelmat

3. vaaralliset kayttotavat (esimerkiksi nousu 2 puolaa kerralla, liukuminen alas
kehikkoa pitkin).

d) Tikkaiden rakenteelliset viat:

1) tikkaiden kunto (esimerkiksi vahingoittuneet kehikot)
2) tikkaiden ylikuormitus

3) Vaarinkaytto.

e) Sahkoiset vaaratekijat:

1) pakollinen tyoskentely jannitteellisten osien kanssa (esimerkiksi vian etsintad)
2) tikkaiden sijoitus liian Idhelle sdhkolaitteita

3) tikkaat vahingoittavat sahkolaitteita (kuten suojuksia tai suojaeristysta)

4) sahkotoihin sopimattoman tikastyypin valinta.

12. Takuu

Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopdivasta.
Takuu ei kata kuluvia osia eika virheellisesta kaytosta johtuvia vaurioita.

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kdytetdan muihin tarkoituksiin kuin sen alkuperaiseen
tarkoitukseen tai jos tuotetta kaytetaan kaupalliseen / ammatilliseen tai
vuokrauskayttoon.

Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia vahinkoja eika vaurioita, jotka johtuvat
virheellisesta sailytyksesta.

Takuuasioissa ota yhteys jalleenmyyjaan.
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NI/ (E-PRG

Tools

7930 TELESKOPSTEGE
BRUKSANVISNING



Innehallsforteckning

1 Avsedd anvandning

2 Tekniska data

3 Viktiga sdkerhetsanvisningar

4 Varningsdekaler

5 Innan du anvander stegen

6 Att montera och resa stegen

7 Stegens hogsta eventuella barférmaga far inte overskridas.
8 Transport och forvaring av stegen

9 Monteringsanvisning

10 Reparation, underhall och férvaring
11 Orsaker till olycksfall

12 Garanti

1. Avsedd anvandning

Stegen kan anvandas som temporar gangbro, for att fasta och 16sgora lyftanordningar
samt for andra kortvariga arbeten och arbeten av engangsnatur. Det ar forbjudet att
anvanda stegen for andra andamal. Ej for professionellt bruk.

2. Tekniska data
Hogsta tillatna belastning: 150 kg
Lutningsvinkel: 70 °-74°

Hogst antal anvandare: 1

Modell: 7930
Godkdnnande EN131-6:2019
Maximal langd: 3,31 m

Vikt: 12,2 kg
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Maximal hojd:

cirka 2,04 m

Std inte pa de tre hogsta stegpinnarna nar stegen
lutar (den 6vre balken raknas inte som
stegpinne).

3. Viktiga sakerhetsanvisningar

Det ar forbjudet att arbeta pa teleskopstegen.
Nér teleskopstegen anvands ska bada héanderna vara fria och man far inte
bara nagot i dem.

Teleskopstegen ska na tillrackligt hogt 6ver den héjd man vill na (cirka en meter).
Teleskopstegen ska stottas nerifran och fastas uppifran.

Vad ska du beakta innan du anvander en teleskopstege?
10 viktiga fakta for den som anvédnder en teleskopstege:
1. Anvand personlig skyddutrustning. Anvand hjalmens hakrem.

2. Fundera 10 sekunder innan du anvander stegen. Ar det nédviandigt att anvinda stege?
Kan man anvanda en personlift?

Bor man bygga en stéllning pa platsen? Kom ihag siakerheten.

3. Arbeta inte pa teleskopstegen. For arbete ska man bygga en stéllning eller anvinda en
personlift.

4. Det ar forbjudet att anvanda teleskopstegen som bestdende gangbro. Om
passerbehovet ar langvarigare och fortgdende ska en fast gangbro med tillrdckliga racken

byggas.

5. Teleskopstegens skick. Kontrollera att stegen ar i sadant skick att den kan



anvandas pa ett sakert satt. Stegpinnarna ar hela, stegen ar rak, halkskydden ar pa plats
och

lampliga for underlaget.

6. Halkskydd. Teleskopstegen ska stottas nerifran och fastas uppifran. Anvand vid behov
sidostottor for att fasta stegen pa plats.

7. Teleskopstegens position. Teleskopstegens lutningsvinkel ar markbart uppratt (70-74
grader). Teleskopstegen ska dessutom na tillrackligt hogt 6ver den héjd man vill na (cirka
en meter).

8. Nar teleskopstegen anvands ska bada handerna vara fria och man far inte bara nagot.
9. Stig inte pa de tre hogsta stegpinnarna.
10. Ingrip genast i risktagningar. Anmal dina observationer.

Annan anvdndning an den avsedda anvandning som ndmns i bruksanvisningen ar
forbjuden.

4. Varningsdekaler

Varning! Risk for att falla fran stegen

Las anvisningarna
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v

max.

150
kg

Hogsta tillatna belastning

v

T0-74°

Réatt resningsvinkel (70°-74°)

X

Anviand inte stegen pa ojamnt eller ostabilt underlag

o X

Strack dig inte



X

oiL H;0

=2

Kontrollera att marken inte ar hal, till exempel pa grund av olja, vatten, sno eller is.

min.
1m

En stege som anvands for att na till en hégre niva ska forlangas minst en meter 6ver
avstigningspunkten och vid behov fastas.

e X|

Stig inte av stegen sidledes

: X

Anvand inte stegen som en bro
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Observera risken for elstétar nar du transporterar stegen.

Rikta blicken mot stegen nar du klattrar upp eller ner.

me:a.1 J

Hogsta antal personer pa stegen

X

Placera inte stegen s3 att den lutar mot en ojamn yta.

5. Innan du anvander stegen

a) Ar du tillrackligt frisk fér att anvanda stegen? Vissa halsotillstand,
medicineringar samt anvandningen av alkohol och droger kan orsaka
sakerhetsrisker nar stegen anvands.

b) Om stegen transporteras pa en takstallning eller med lastbil for att
undvika skador ska man sakerstélla att stegen ar fast pa ett sakenligt
satt.




c) Stegen ska granskas innan den anvands forsta gangen for att sdkerstalla att alla delar
fungerar.

d) Infor varje arbetsdag ska stegen granskas med tanke pa synliga skador och saker
anvandning.

e) Vid yrkesmassig anvandning ar en systematisk granskning av stegen obligatorisk.
f) Kontrollera att arbetsplatsen [ampar sig for anvandning av en stege.

g) En defekt stege far inte anvédndas.

h) Rengor stegen fran alla orenheter, till exempel vat farg, smuts, olja eller sné.

i) Innan stegen anvands ska en riskanalys i enlighet med nationella lagar genomféras.

6. Att montera och resa stegen v

a) Stegen ska resas i korrekt stillning. Aven till exempel stegens .
korrekta vinkel for fastning (lutningsvinkel 70°~74°, cirka 1:4) ska
kontrolleras s3, att stegpinnarna ar vagrata och att trappstegen
ar helt 6ppnad.

70-74°

b) Om stegen &r forsedd med lasmekanismer ska dessa kontrolleras fére anvandning.
c) Stegen ska resas pa ett plant, halkfritt och vagratt underlag.

d) Stegen ska resas mot en jamn, stabil yta och sdkras fére anvandning, till exempel med
hjalp av fastning eller lamplig utrustning for fastning eller for att sakerstalla att stegen ar
stabil.

e) Stegens position far aldrig andras uppifran.

f) Nar stegen placeras ska man alltid beakta risken for sammanstotningar med till exempel
fotgangare, fordon eller dérrar. Dérrar (med undantag for nédutgangar) och fonster i
narheten av stegen ska, om det &r mojligt, lasas.

i

g) Kontrollera alla eventuella risker orsakade av = ><
elektroniska anordningar, till exempel = =
hogspanning, éverforingslinjer eller andra

synliga elektroniska anordningar.

o

h) Stegen ska resas pa dess stod, inte pa stegpinnarna elelr trappstegen.
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i) Stegen far inte resas pa hala ytor sasom is, glansiga ytor eller tydligt smutsiga ytor,
savida man inte med hjalp av tillaggsutrustning kan sikerstalla att stegen inte halkar fran
sin plats eller de smutsiga ytorna kan rengéras innan stegen reses.

7. Stegens hogsta eventuella barformaga far inte dverskridas.
a) Anvand stegen endast i riktningen enligt bilden.

b) Nar du befinner dig pa stegen ska du inte luta dig for mycket
framat; anvand sakerhetsbalte mellan balkarna och sta pa
trappsteget med bada fotterna.

c) Klattra inte sarskilt hégt pa stegen utan att den ar fast eller
stabiliteten har sakerstallts.

e) Sta inte pa de fyra hogsta stegpinnarna.
h) Anvand stegen endast for enkla och kortvariga arbeten.

i) Om arbetet maste utforas med paslagen elspanning far man inte
anvanda en stege som leder el.

j) Stegen ska inte anvandas utomhus i daligt vader, till exempel hard vind.

k) N&r stegen ar rest ska man sdkerstalla att barn inte kommer at att leka
pa stegen.

I) Dérrar (med undantag for nédutgangar) och fonster i narheten av
stegen ska, om det ar mojligt, lasas.

m) Klattra alltid upp och ner pa stegen med ansiktet mot stegen.
n) Ta stod av stegen nar du klattrar upp eller ner pa den.

o) Stegen far inte anvandas som bro.

p) Anvand stadiga skor nar du klattrar upp pa stegen.

g) Undvik belastning i sidled nar du befinner dig pa stegen, till exempel vid
borrning i betong eller en mur.




r) Stanna inte alltfor lange pa stegen utan paus (risk for trotthet).

s) Nar du anvander stegen for att klattra hogt ska stegen luta minst en " X
meter hogre.

t) Nar du klattrar upp pa stegen ska de saker du tar med dig inte vara

alltfor tunga utan enkla att hantera.

u) Arbetsuppgifter som orsakar belastning i sidled, till exempel att borra i X
harda material (sdasom en mur eller betong), ska undvikas. =

v) Bibehall ett grepp om stegen nar du arbetar pa den. Om detta inte &r

mojligt ska du vidta andra sakerhetsatgarder.

8. Transport och forvaring av stegen

Stegar och arbetstrappsteg ska transporteras s3, att detta inte medfor fara for andra.

Av ergonomiska skal ska tunga och svarhanterliga stegar, till exempel teleskopstegar,
baras av

flera personer. Om det ar mojligt ska man anvanda till exempel transporthjul for att
transportera dem.

Nar stegar och arbetstrappsteg transporteras med fordon ska man se till att de inte
skadas.

Vid férvaring av stegar och arbetstrappsteg ska de skyddas mot skadeverkningar.

Beroende pa material kan skador orsakas av till exempel vaderleksforhallanden, fukt och
temperaturférandringar samt syror och lut. Stegens dgare ska alltid ge anvandaren dessa
anvisningar i enlighet med EN 131-6:2019.

9. Monteringsanvisning

Montera horisontalstodet:

1. Skjut horisontalstodet i benens skaror.
2. Skjut bultarna genom benen och horisontalstédet. Fast muttrarna och dra at
ordentligt.

* Anvand alltid horisontalstodet!
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Att forlanga stegen:
Att férlanga stegen med endast nagra stegpinnar

Om du inte vill férlanga stegen till dess fulla Iangd ska du sdkerstalla att de oférlangda
delarna &r staplade pa stegen.

Forlang stegen till behovlig h6jd nerifran uppat, en stegpinne at gangen.

Att forlanga stegen till dess fulla langd:

Forlang stegen nerifran uppat tills den har natt sin fulla langd.

Se till att alla stegpinnar &r lasta efter att stegen har forlangts till sin fulla langd.
Att falla ihop stegen:

Né&r du trycker pa lasknappen 6ppnas lasmekanismen for alla stegpinnar automatiskt och
stegen félls ihop.

Extra varning gallande telskopstegar! . V/

8
Lasmekanismerna for alla forlangda stegpinnar ska vara lasta innan &
stegen anvands. &

Anvisningar for hanteringen av ldasmekanismerna, inklusive lutningen

for lasta och olasta delar. 1/

Handernas placering nar stegen flyttas fran forlangt lage till
forvaringslage.




Nar du faller ihop stegen ska du halla i ramens yttre profil. Placera
aldrig hdanderna pa stegpinnarna medan du faller ihop stegen.

Né&r stegen ar lutad ska du aldrig klattra upp pa de tre hogsta
stegpinnarna.

Kontrollera stegen efter leveransen och fore varje anvandningsgang.
Sakerstall stegens skick och kontrollera att alla delar fungerar.

Kontrollera att alla lasmekanismer fungerar korrekt innan du
anvander stegen. Om mekanismen inte fungerar ska du inte anvanda
stegen.
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Last

Olast

\"

Luta stegen fran den hér sidan

Luta inte stegen fran den har sidan




10. Reparation, underhall och férvaring

Stegens egenskaper far inte modifieras eller delar bytas ut.

Reparationer och underhall ska utféras av en kompetent person och tillverkarens
anvisningar ska foéljas.

ANMARKNING! Med en kompetent person avses en person med den yrkeskunskap som
kravs for att utfora reparationer och underhallsarbeten, till exempel en av tillverkaren
utbildad person.

Stegen ska forvaras i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Forvara stegen pa en ren och torr plats.

Hall stegen i ett stadigt grepp nar du bar pa den.

Forvara aldrig saker pa stegen.

Hall stegen ren och fri fran frammande foremal.

Rengor stegen efter varje anvandningsgang.

Kontrollera regelbundet stegens delar och gangjarn. Smorj gdngjarnen regelbundet, men
se upp sa att olja inte droppar pa stegpinnarna eller sidostangerna.

Vid en regelbunden granskning ska atminstone féljande kontrolleras:

- Kontrollera att ramen/benen (vertikalstoden) inte &r bojda, vridna, tillstotta,
brutna, fratta eller murkna.

- Kontrollera att ramens/benens fasten till andra delar &r i skick.

- Kontrollera att inga infastningar (vanligtvis nitar, skruvar eller bultar) saknas och
att de inte ar 16sa eller fratta.

- Kontrollera att inga stegpinnar saknas och att de inte ar 16sa eller alltfor slitna,
fratta eller skadade.

- Kontrollera att gangjarnen mellan fram- och baksidan inte ar skadade, 16sa eller
fratta.

- Kontrollera att lasmekanismen halls vagrat, att bakre skenor eller vinkeljarn
saknas och att de inte ar bojda, fratta eller skadade.

- Kontrollera att inga krokar pa stegpinnarna saknas och att de inte ar skadade,
I6sa eller fratta och att de ar ordentligt fasta vid stegpinnarna.

- Kontrollera att inga styrstdd saknas och att de inte ar skadade, 16sa eller fratta
och att de ar ordentligt fasta vid ramen.
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- Kontrollera att inga gummiskydd/andskydd saknas och att de inte &r l6sa eller
alltfor slitna, fratta eller skadade.

- Kontrollera att hela stegen ar ren (att det inte finns till exempel smuts, lera, farg,
olja eller fett pa den).

- Kontrollera att (eventuella) lasreglar inte ar skadade eller fratta och att de
fungerar korrekt.

- Kontrollera att det inte pa (det eventuella) arbetsplanet saknas delar eller fasten
och att det inte ar skadat eller fratt.

Om du inte ar ndjd med resultatet av ndgon ovan namnd kontroll, ANVAND INTE stegen.

Om det ar frdgan om en specialstege ska man dessutom beakta 6vriga kontrollpunkter
som tillverkaren har faststallt.

11. Orsaker till olycksfall

Nedan listas faror och exempel pa orsakerna till dessa. Forteckningen ar inte heltdckande.
Dessa ar de vanligaste orsakerna till olycksfall ndr man anvander en stege och
anvisningarna i den har manualen grundar sig pa dessa uppgifter:

a) Forlora balansen:

1) felaktig placering av stegen (den lutande stegens vinkel ar fel eller den uppréatta
stegen har inte 6ppnats helt)

2) den nedre delen halkar utat (till exempel nar stegens nedre del glider langre ut
fran vaggen)

3) ettstegisidled, fallisidled och fall dver den 6vre delen (till exempel nar man
lutar sig over eller nar den Gvre greppytan ar svag)

4) stegens skick (till exempel gummiskydd som férhindrar halkning)

5) att pa hog hojd stiga av en stege som inte ar sakrad

6) underlagets skick (till exempel ostabil och mjuk mark, sluttande mark, hala ytor
eller smutsiga fasta ytor)

7) daligt vader (vindférhallanden)

8) sammanstotningar med stegen (fordon eller dérr)

9) fel stegval (alltfor kort, lampar sig inte for arbetet i fraga).

b) Orsakade av hanteringen:

1) att placera stegen i arbetslage

2) attresa och félla ihop stegen

3) att bar med sig foremal uppfor stegen.



¢) Anvandaren halkar, snubblar eller faller:

1. fel skoval
smutsiga stegpinnar

3. riskfylld anvandning (till exempel att klattra upp tva stegpinnar at gangen, glida
ner langs ramen).

d) Stegens konstruktionsfel:

1) stegens skick (till exempel skadad ram)
2) overbelastning av stegen

3) Felaktig anvandning.

e) Elektriska riskfaktorer:

1) nodvandigt arbete med spanningsforande delar (till exempel felsdkning)
2) stegen ar placerad alltfér nara elanordningar

3) stegen skadar elanordningar (till exempel skydd eller skyddsisolering)

4) val av fel stege for elarbeten.

12. Garanti

Produktens garanti géller i 1 ar fran ink6psdatum.
Garantin tacker inte slitna delar eller skador orsakade av felaktig anvandning.

Garantin galler inte om produkten anvéands fér andra andamal &n vad den ursprungligen
ar avsedd for eller om produkten anvands for kommersiellt/yrkesmassigt bruk eller fér
uthyrning.

Garantin tacker inte skador till f6ljd av naturférhallanden, inte heller skador till foljd av
felaktig forvaring.

Kontakta din aterforséljare om fragor som ror garantin.
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7930 TELESKOOPREDEL
KASUTUSJUHEND



Sisukord

1 Ettendhtud otstarve

2 Tehnilised andmed

3 Tahtsad ohutusjuhised

4 Hoiatusmargid

5 Enne redeli kasutamist

6 Redeli kokkupanemine ja kohale asetamine
7 Redeli maksimaalset kandevdimet ei tohi tletada
8 Redeli transport ja hoiustamine

9 Montaazijuhend

10 Remont, hooldus ja hoiustamine

11 Onnetuste pdhjused

12 Garantii

1. Ettenahtud otstarve

Redelit saab kasutada ajutise kdnniteena, téstevahendite kinnitamiseks ja eemaldamiseks
ning muudeks lihiajalisteks ja Ghekordseteks t66deks. Muuks otstarbeks kasutamine on
keelatud. Ei ole méeldud professionaalseks kasutamiseks.

2. Tehnilised andmed

Maksimaalne lubatud koormus: 150 kg
Kaldenurk: 70°=74°

Maksimaalne kasutajate arv: 1

Mudel: 7930
Vastab standardile EN131-6:2019
Max pikkus: 3,31 m

Kaal: 12,2 kg
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Max kérgus:

umbes 2,04 m

Arge seiske piisti pandud redeli kolmel Gilemisel
pulgal (kdige tilemist latti ei loeta redelipulgaks).

3. Tahtsad ohutusjuhised

Redelil to6tamine on keelatud!
Redeli kasutamisel peavad kded olema vabad ja kades ei tohi olla esemeid.

Redel peab ulatuma soovitud k&rgusest piisavalt palju kdrgemale (umbes ihe meetri
vorra). Redel tuleb alt toestada ja Ulevalt kinnitada.

Mida on vaja enne redeli kasutamist arvesse votta?
10 olulist punkti redeli kasutajatele:
1. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kinnitage kaitsekiivri IGuarihm.

2. Enne redeli kasutamist kaaluge otsust 10 sekundit. Kas redelit on vaja tingimata
kasutada? Kas on v8imalik kasutada tdstukit?

Kas tuleks pusti panna tellingud? Lahtuge kindlasti ohutusest.
3. Arge tédtage redelil. Redeli kasutamine alalise kdnniteena on keelatud.

4. Kui liilkumisvajadus on pidev ja pikaajaline, tuleb ehitada korralike kadsipuudega
statsionaarne kdnnitee.

5. Kontrollige, kas redel on heas seisukorras, et seda saaks

ohutult kasutada. See tdhendab, et redelipulgad on terved, redel on otse ja paigaldatud
on aluspinnaga sobivad libisemistokked.

6. Libisemise takistamine Redel tuleb alt toestada ja Ulevalt kinnitada. Vajadusel kasutage
redeli kinnitamiseks kilgmisi kahvleid.



7. Redeli asend. Redeli Gige kalle on kdllaltki plistine (70-74 kraadi). Lisaks peab redel
ulatuma soovitud kdrgusest piisavalt palju kdrgemale (umbes (ihe meetri vorra). v/
8. Redeli kasutamisel peavad kded olema vabad ja kaes ei tohi olla esemeid.
9. Arge astuge redeli kolmele kdige kdrgemale pulgale. 10.74°
10. Ohtlike olukordade puhul tuleb kohe sekkuda. Tahelepanekutest tuleb teada anda.

Kasutamine muuks kui kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbeks on keelatud. ~
QOige paiknemisnurk (70°-74°)

X

4. Hoiatusmargid

Hoiatus! Redelilt allakukkumise oht Arge kasutage redelit ebatasasel v8i ebastabiilsel pinnal

o X

Lugege juhiseid Arge kiilinitage

v X

150 oL H,0

kg e

Maksimaalne lubatud koormus

Veenduge, et aluspind poleks nditeks 8li, vee, lume v&i jaa téttu libe
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. v o | |
. Redelit mooda lles voi alla ronides peab pilk olema suunatud redeli poole

ma:.1 v

Kdrgemale tasapinnale ronimiseks kasutatav redel peab ulatuma sihtkohast vdhemalt 1 m
korgemale ja vajadusel tuleb see kinnitada

e X|

Maksimaalne kasutajate arv redelil

X

Arge astuge redelilt maha kiilje pealt
Arge toetage redelit vastu ebastabiilset pinda

® X 5. Enne redeli kasutamist X
forys
a) Kas teie tervislik seisund véimaldab redelit kasutada? Teatavate ﬁéﬁ’

(e
terviseseisundite, ravimite ja alkoholi v6i uimastite tarvitamise korral
vOib redeli kasutamine olla ohtlik.

b) Kui redelit veetakse katuseraamil vGi veoautos, tuleb kahjustuste véaltimiseks tagada, et
redel oleks korralikult kinnitatud.

Arge kasutage redelit sillana c) Enne esimest kasutuskorda tuleb redelit kontrollida ja veenduda, et

selle koik osad oleksid tookorras. H

X d) Iga téopaeva alguses tuleb kontrollida, et redelil puuduksid
nahtavad kahjustused ja et seda oleks véimalik turvaliselt kasutada.

e) Kutselise kasutamise korral on redelite siisteemne kontrollimine kohustuslik.
f) Tuleb kontrollida to6koha sobivust redeli kasutamiseks.

g) Defektset redelit ei tohi kasutada.
Redeli transportimisel arvestage elektriga seotud ohtusid
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h) Kui redel on naiteks marja varvi, mustuse, 6li vGi lumega kaetud, tuleb see puhastada.

i) Enne redeli kasutamist tuleb siseriiklike eeskirjade kohaselt 13bi viia tookoha
riskianallilis.

6. Redeli kokkupanemine ja kohale asetamine

a) Redel tuleb pisti panna dige nurga all. Naiteks redeli dige
kaldenurk on 70°-74° (umbes 1 : 4), samuti tuleb kontrollida, et «
poOikpuud ja astmed asetseksid horisontaalselt ja et redel oleks

taielikult avanenud.
70-74°

b) Kui redelil on lukustusseadmed, tuleb need enne redeli
kasutamist kinnitada.

c) Redel tuleb asetada tasasele, liikumatule horisontaalsele pinnale.

d) Redel asetatakse tasasele, kindlale pinnale ja kinnitatakse enne kasutamist naiteks
kinnituspunkti voi redeli kinnitamiseks sobivate lisaseadmete abil.

e) Redeli asendit ei tohi kunagi redelil olles muuta.

f) Redeli paigutamisel tuleb arvestada néiteks jalakdijate, sdidukite voi ustega kokkuporke
ohtu. Redeli Idhedal olevad uksed (vélja arvatud avariivadljapdasud) ja aknad peavad olema
vBimaluse korral lukustatud.

g) Kontrollida tuleb koiki elektroonikaseadmeid,
mis vOivad pShjustada ohte, naiteks kérgepinge-
ja tlekandeliine v6i muid Idheduses olevaid
elektroonikaseadmeid.

h) Redel tuleb pisti pannes toetada selle tugipostidele, mitte pdikpuudele voi
redelipulkadele.

i) Redelit ei tohi asetada libedale pinnale, nagu jaa, laikivad voi tuntavalt maardunud
pinnad, valja arvatud juhul, kui lisavarustuse abil saab valistada redeli libisemise v&i
maardunud pinnad puhastatakse enne redeli pistitamist.

7. Redeli maksimaalset kandevdimet ei tohi Uletada UP
a) Kasutage redelit ainult joonisel ndidatud suunas.

b) Redelil olles ei tohi kiiiinitada ette; redeli kasutaja peab kandma
redelipulkade vahel turvavood ja seisma astmel mdlema jalaga.
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c) Redeli kasutajad ei tohi ronida vaga korgele, valja arvatud juhul, kui redel
on kinnitatud voi selle stabiilsus on tagatud.

e) Redeli neljal kdige ilemisel pulgal ei tohi seista.
h) Redelit tohib kasutada ainult kergete ja lthiajaliste toode jaoks.

i) Kui on vaja to6tada pingestatud elektrislisteemiga, ei tohi kasutada
elektrit juhtivat redelit.

j) Halva ilmaga, naiteks tugeva tuule korral, ei tohi redelit dues kasutada.

k) Kui redeli on pisti pandud, tuleb tagada, et lapsed ei saaks sellega
mangida.

I) Redeli lahedal olevad uksed (valja arvatud avariivdljapdasud) ja aknad
peavad olema vGimaluse korral lukustatud.

m) Redelit médda (les ja alla ronides peab nagu olema redeli poole.
n) Redelit médda dles ja alla ronides tuleb redelist kinni hoida.

o) Redelit ei tohi kasutada sillana.

p) Redelil ronides tuleb kanda vastupidavaid jalatseid.

q) Redelil olles valtige raskuse asetamist kiilgedele, néiteks betooni voi
miilritise puurimisel.

r) Redelil ei tohi viibida liiga pikka aega ilma pausideta (vasimuse oht).

s) Redel peab ulatuma soovitud kdrgusest vahemalt 1 m kérgemale.

t) Redelit mé6da ronides veetavad kaubad peavad olema kergesti
kasitsetavad ja mitte liiga rasked.

u) Valtige toid, mille puhul langeb raskus redeli kiilgedele, naiteks kdvade
materjalide (nt seinte v3i betooni) puurimist kilje peal.

v) Redelil to6tades tuleb redelist kinni hoida voi kui see ei ole véimalik, siis
tuleb rakendada muid ettevaatusabindusid.

8. Redeli transport ja hoiustamine

Redeleid ja treppredeleid teisaldades ei tohi ohtu seada teisi inimesi.

Ergonoomilistel p&hjustel peaks raskesti kasitsetavaid redeleid, nagu teleskoopredelid,




kandma mitmekesi. Véimaluse korral tuleb neid vedada transpordivahenditega, naiteks
veoratastega.

Redelite ja treppredelite transportimisel sGidukis tuleb neid kaitsta kahjustuste eest.
Redelite ja treppredelite hoiustamisel tuleb neid kaitsta kahjulike m&jude eest.

Olenevalt materjalist voivad kahjustusi pohjustada ilmastikutingimused, niiskuse ja
temperatuuri muutused, samuti happed ja leelised. Redeli omanik peab andma redeli
kasutajale need kasutusjuhised vastavalt standardile EN 131-6:2019.

9. Montaazijuhend

Horisontaalse tugijala paigaldamine

1. Likake horisontaalne tugijalg jalgades olevatesse salkudesse.
2. Torgake poldid labi jalgade ja horisontaalse tugijala. Keerake mutrid kinni ja
pingutage korralikult.

- Kasutage alati horisontaalset tugijalga!
] Pultit Q§| a ‘

Redeli pikendamine

%HJ | Tikkaat
1+
.-

Pikendamine ainult m&ne redelipulga vorra

Kui te ei soovi redelit kogu pikkuses lahti témmata, jatke lahti tdmbamata redeli Glemised
jarjestikused redelipulgad.

Pikendage redel pulkhaaval vajaliku kdrguseni, alustades altpoolt.
Redeli lahtitombamine taispikkuses

Pikendage redelit suunaga altpoolt Glespoole, kuni see on taies pikkuses lahti tdmmatud.
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Arvestage, et parast taispikkuses lahtitdmbamist on kdik redelipulgad fikseeritud.

Redeli kokkupanemine

Lukustusnupu vajutamisel avaneb automaatselt koigi redelipulkade lukustus ja pulgad

langevad (iksteise otsa.
Taiendav hoiatus teleskoopredeli kohta!

Enne redeli kasutamist tuleb kdik pikendatud kllgede / astmete
lukustusmehhanismid lukustada.

Lukustusmehhanismide kasitsemine, sealhulgas lukustatud ja
lukustamata osade kalle.

Kate asend redeli viimisel pikendatud asendist hoiustamisasendisse.




Redeli kokkupanemisel hoidke kdtega raami valisprofiilist.
Kokkupanemise ajal ei tohi mingil juhul hoida kasi redelipulkadel.

Keelatud on ronida pusti seisva redeli kolmele viimasele pulgale.

Kontrollige redelit parast kohaletoimetamist ja iga kord enne
kasutamist ning veenduge, et see oleks heas seisukorras ja et kdik
osad tootaksid korralikult.

Enne redeli kasutamist kontrollige, et k&ik lukustusmehhanismid
tootaksid korralikult. Kui mehhanism ei to6ta korralikult, arge redelit
kasutage.
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Lukustatud/Verriegelt

Lukustamata/Entriegelt

\

Toetage redel sellele kiiljele

Arge toetage redelit sellele kiiljele




10. Remont, hooldus ja hoiustamine

Keelatud on muuta redeli ehitust ja asendada selle osi.

Remont ja hooldus tuleb usaldada kvalifitseeritud isikule, kes jargib tootja juhiseid.

MARKUS! Kvalifitseeritud isik on isik, kellel on remondi- ja hooldustddde tegemise
oskused — naiteks tootja koolitatud isik.

Redelit tuleb hoiustada vastavalt tootja juhistele.

Hoidke redelit puhtas ja kuivas kohas.

Redelit kandes hoidke sellest kindlalt kinni.

Arge kunagi hoidke redelil esemeid.

Hoolitsege, et redel oleks puhas ega oleks mingite ainetega maardunud.

Puhastage redelit iga kord parast kasutamist.

Kontrollige korraparaselt redeli osi ja liigendeid. Olitage liigendeid korrapéaraselt, kuid olge
ettevaatlik, et Oli ei satuks redelipulkadele ega kiilgmistele lattidele.

Perioodiline kontroll hlmab vahemalt jargmist:

Veenduge, et raam / jalad (puUstlatid) ei oleks paindunud, vaandunud, muljutud,
murdunud, korrodeerunud ega labi kulunud.

Veenduge, et raam ja jalad oleksid korralikult teiste osade kiilge kinnitatud.
Veenduge, et Uikski kinnitusdetail (tavaliselt needid, kruvid vGi poldid) ei oleks
puudu, lahti tulnud ega korrodeerunud.

Veenduge, et Ukski redelipulk/aste ei puuduks ja ei oleks lahti ega Glemaara
kulunud, korrodeerunud voi kahjustatud.

Veenduge, et esi- ja tagaosa valimised liigendid poleks kahjustatud, lahti tulnud
ega korrodeerunud.

Veenduge, et fiksaator asetseks horisontaalselt, et tagumised réopad ja
nurgakinnitused oleksid alles ning et need poleks paindunud, lahti tulnud,
korrodeerunud ega kahjustatud.

Veenduge, et kdik redelipulkade konksud oleksid alles ja korralikult pulkade kiilge
kinnitatud ning et need ei oleks kahjustatud, lahti tulnud ega korrodeerunud.
Veenduge, et kdik juhtklambrid oleksid alles ja korralikult raami kiilge kinnitatud
ning et need ei oleks kahjustatud, lahti tulnud ega korrodeerunud.

Veenduge, et kdik kummipadjad/otsakorgid oleksid alles ning ei oleks lahti ega
Ulemadra kulunud, korrodeerunud ega kahjustatud.
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Veenduge, et redel oleks puhas (et see poleks néiteks maardunud, porine,
varvine, Oline ega rasvane).

Veenduge, et riivid (kui need on olemas) poleks kahjustatud ega korrodeerunud
ning et need tootaksid korralikult.

Veenduge, et tootasapinnal (kui see on olemas) ei puuduks Ukski osa ega
kinnitusdetail ning et see poleks kahjustatud ega korrodeerunud.

Kui kasvoi Ghe Glaltoodud kontrolli tulemus ei ole tadiesti rahuldav, El TOHI redelit

kasutada.

Spetsiaalsete redelite puhul tuleb lisaks sellele kontrollida muid tootja maaratud punkte.

11. Onnetuste pdhjused

Allpool on loetelu ohtudest ja nende voimalikest pdhjustest. Loetelu ei ole ammendav.
Need on redeli kasutamisega seotud 6nnetuste levinumad pdhjused, millel pShinevad ka
kdesoleva kasutusjuhendi juhised:

a)
1)
2)

3)

4)
5)
6)

7)
8)
9)

b)
1)
2)
3)

Tasakaalu kaotus:

redeli vale asend (redel vale nurga all voi treppredel korralikult lahti tdmbamata);
alumise osa libisemine viljapoole (naiteks kui redeli alumine osa libiseb seinast
eemale);

astumine kiiljele, kukkumine kiiljele voi le lGlaosa (naiteks kitinitamisel vGi
raami Ulaosa norkuse t6ttu);

redeli seisukord (nt puuduvad libisemisvastased katted);

kinnitamata redelilt kGrgelt maha astumine;

aluspinna seisund (naiteks ebastabiilne, pehme ja kaldus pinnas, libe voi
maardunud kdva pind);

halb ilm (tuuleolud);

kokkupdrge redeliga (sGiduk voi uks);

vale redeli valimine (liiga lihike, t66ks sobimatu).

Kasitsemisega seotud:

redeli seadmine t66asendisse;
redeli pUsti- ja kokkupanemine;
kauba redelit médda lles vedamine.



c¢) Kasutaja libisemine, komistamine v6i kukkumine:

1. sobimatud jalatsid;
maardunud redelipulgad vdi astmed;

3. ebaturvalised kasutusviisid (tles ronides Ghe redelipulga vahelejatmine, piki
raami allalibistamine).

d) Redeli konstruktsioonipuudused:

1) redeli seisukord (nt raami kahjustused);
2) redeli Glekoormus;

3) vaarkasutamine.

e) Elektriga seotud ohud:
1) vajadus tootada pingestatud osadega (nt torkeotsing);
2) redeli paigutamine elektriseadmetele liiga lahedale;
3) redel kahjustab elektriseadmeid (naiteks kilpe vdi isolatsiooni);
4) elektritoodeks sobimatu redelititbi valimine.
12. Garantii

Toote garantii kehtib 1 aasta alates ostukuupéaevast.
Garantii ei h6lma kuluosi ega ebadigest kasutamisest tingitud kahjustusi.

Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet kasutatakse muuks kui selle algselt ettendhtud
otstarbeks, kui toodet kasutatakse &rilisel/professionaalsel eesmargil v3i rendiseadmena.

Garantii ei kata looduslikest tingimustest pohjustatud kahju ega seadme ebadigest
hoiustamisest tulenevaid kahjustusi.

Garantiiklisimustes votke Ghendust edasimiiiijaga.
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